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PREGON 2004

Fiestas en honor a Ntra. Sra. de Montserrat

-

ﬁeﬁora Alcaldesa, dona Nieves Davila Martin, Corporacion Municipal de San
Saar=s= v Sauces, Sr. Cura Parroco, Don Amado Rodriguez Concepcion, autoridades todas,
~=700s amigos y amigas, vecinos y vecinas.

Debo comenzar agradeciendo a la Alcaldesa dona Nieves Davila Martin, el haber
J=n=ando en mi para realizar este pregon. Como saucera que soy, de nacimiento y de cora-
== constituye un gran orgullo estar aqui con tantos amigos, para dar comienzo a las fies-
== == honor de Nuestra Senora de Montserrat.

' Cuando me llamo la Alcaldesa para ofrecerme la posibilidad de dar el pregon este
== senti un gran orgullo por el gesto, sin embargo, me asalté la duda de si debido a mi
Joc= experiencia en este tipo de eventos y mi edad, seria la persona mas indicada para
= =cto. He intentado e intentaré estar a la altura de los pregoneros que me han precedi-
» 2= fodos lo que hoy me acompanan. Pido me sepais disculpar si no logro dicho obje-
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A la hora de abordar la dificil tarea de elaborar este pregdn pensé en la idea de
s=2icar parte del mismo a una breve referencia historica a las fiestas de septiembre, fies-
=n honor de Nuestra Sefora de Montserrat. Podia constituir una labor bonita e intere-
=n=. para alguien joven, que hasta ahora me he limitado a disfrutar del presente de las
==2s, sin echar un vistazo a su pasado.

En mi tarea debo agradecer la ayuda de un conocido vecino del pueblo, don
=man Castro, por haber buscado en su memoria el recuerdo de nuestras fiestas y haber-
= necho participe de ella.

Desde el s. XVIIl, e incluso puede que antes, las fiestas en cada uno de sus tres
= == de celebracion se organizaban por los entonces tres barrios principales de la zona de
_2s Sauces: Bajamar, El Barranquito y la Calle de El Medio. Cada uno de los barrios orga-
m==0z un dia de las fiestas, con la consiguiente competencia que se generaba entre los
= =mos, por lograr el mayor esplendor en su correspondiente dia. Los vecinos de cada uno
2= '0s barrios se ocupaban del arreglo de la iglesia, el enrame de los solares de las plazas
zon Taroles de colores”, la elaboracion de los arcos, los carros alegoricos, las carreras de
==nzllos, las loas, la danza de las regiones, la danza de los guerreros, las dianas...
—.chos actos que aunque constituyeron la tradiciéon de nuestras fiestas durante muchos
m0s hemos perdido y no hemos podido o sabido recuperar. Yo y muchos de los jévenes
~= aqui hoy nos encontramos no tuvimos la suerte de vivir esa época en las gue el pue-
o rabajaba para lograr el maximo esplendor de sus fiestas.

Los carros alegoricos, que llegaron a celebrarse, incluso, uno cada dia de las fies-
== _Dpues eran organizados por cada uno de los barrios; era el fruto del esfuerzo de muchos
2= nuestros vecinos. De la imaginacion de uno de ellos surgia la idea, que luego se encar-
2=0a de traducir en canciones y versos, para el caso de Bajamar, Manolo Hernandez y
=mandez. He podido tener la satisfaccion de leer algunos de ellos que datan de hace mas
2= cuarenta anos, como La Caida del Mito Carrazo de 1958, La Carroza Alegérica repre-
=ntada en 1960 y El Barco del Siglo XVI escenificado en dos ocasiones, uno en 1954 y

0 en 1965, ano en el que dejaron de hacerse los carros. Este ultimo carro alegorico tuvo
2 especial significacion, el tema del mismo se ha convertido en una leyenda que muchos
=2uceros y sauceras hemos oido. El carro entre canciones y versos cuenta como desde
=talufa y a peticion de Gran Canaria traen a la Virgen de Montserrat en barco, sin embar-
cuando se acercan a la isla el mar desata una tempestad que les impide atracar; que-
ndo encontrar el lugar escogido por nuestra Senora de Montserrat para reinar, toman
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rumbo a Tenerife. Sin embargo, nuevamente el mal tiempo, les impide airacar =8 s
y les conduce a la isla de La Palma, donde los sauceros reciben con alabanz==s = = =

y patrona.

Las loas también constituian una tradicion en las fiestas de Nusst= S==un &
Montserrat, una tradicion que se viene recuperando en nuestros dias. Se coms=na
loas que datan de 1924. Las loas las organizaban también los barrios, leganas = =
sus voces una loa cada uno de los tres dias de la fiesta.

Una muestra del empeno y trabajo que ponian los vecinos del pustic o= & e
bracion de las fiestas lo constituye la danza de las regiones, que se celetr & “888
realizaron por los propios vecinos 31 trajes que representaban a las distinizs Soane .

Espana. Después de la danza y el cante, al final surgia una saucera vestics con & S
ra de Espana que decia:

“Naoble Espana patria mia

tus deseos lograras,

pues te juran las regiones gue a ser grande volveras.”

Muchos mas son los actos que en esas fiestas se realizaban, y de os 2. T
vecinos guardaran un entrafiable recuerdo; los carros enramados 2 0s que acamms
los jinetes, la danza de los guerreros realizada en 1947, las cabalgatas elebraces oo
anos 50 en las que se colocaban dos mujeres a los lados y el varon en ! mad

Una tradicion entrafiable, eran las dianas, los tres dias de la fiest
mafana se tocaba la Diana por las prmc:lpales calles de la localidad, p
mar las fiestas. Una tradicion que se conservé en los primeros anos en
a organizar las fiestas por la Corporacion Municipal.

La romeria tal y como la conocemos hoy, con su partida en Bajamar | =0 s
en Los Sauces, surgio en los anos 70. La idea inicial consistia en recuperar o= o=
goricos, pero ante la imposibilidad de organizarlos de nuevo, se opio por hacer =
dicional, romeria desde Bajamar.

Pero, sin duda, uno de los reclamos mas importantes de nuesias === &
Septiembre siempre fueron las carreras de caballos. Su origen es tan remoio oue == 2Nl
de asegurar con exactitud cuando comenzaron, pero lo que si recuerdan nussTos T
es la gran cantidad de gente que acudia a las mismas y, como no, los nombores 2= = 0
y El Retamar, los mas grandes segun muchos.

En 1966 las fiestas perdieron el caracter local para pasar a organizarse =5 G-
comision de fiestas, dirigida desde el Ayuntamiento. En ese afio se edi ‘_:. s ogETE B
fiestas que ha IIegado hasta nuestros dias, en el que se recogen las solemnicates =
sas y los festejos populares organizados por la Corporacion de fiestas.

Y es que, en el s. XVIIl, gracias a la agricultura de regadio gque se desamn &
zona de Los Sauces, y que le dio una posicién privilegiada con respecio 2 o= s
zonas colindantes, donde predominaba la agricultura de secano, hizo que
Septiembre o Fiestas de Montserrat perdieran ese marcado caracter loca
las fiestas por barrios. Hasta los afos cincuenta desarrolié Los Sauces un im
cambio de productos con otros puntos de la isla, e incluso, América. En
cambio se desarrollé principalmente con Tijaraje, Puntagorda y Garafia p
las Brefias y Mazo por otros. Sus vecinos acudian en busca de papas, T' i
a cambio de sus vinos y frutos secos. Las Fiestas de Nuestra Sefiora de M
virtio en un punto de encuentro para muchos palmeros, surgiendo una p e
ruta partia desde Las Brenas y Mazo por el Camino Real, subiendo por la Cruz =
vez en San Andrés, hasta Los Sauces o desde Santa Cruz de La Palma por v 2 ==
en “las faluas” ascendiendo por La Calzada.

Las Fiestas de Septiembre se convirtieron en un lugar y momento de resno e
para muchos palmeros. Sin embargo, con posterioridad y debido a la gran emigracon
conocio nuestro municipio, las fiestas ya no solo constituian un encueniro ents Ssis
vecinos de la isla, sino que se convirtié en el momento elegido por muchos saucems =
ceras, que emigraron de nuestro pueblo, para volver al reencueniro con amigos "=
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y nuestra Virgen de Montserrat. Qué familia de San Andrés y Sauces no tuvo que afrontar
la despedida mas o menos larga, o incluso, definitiva de un familiar o amigo que en busca
de mejor fortuna emigro de nuestra tierra.

Aunque hoy siguen siendo muchos los emigrantes sauceros que regresan al muni-
cipio durante el verano y las Fiestas de Septiembre y muchos los palmeros que de diversos
puntos de la isla se acercan a compartir con nosotros unos dias de a[egna felicidad y devo-
cion a nuestra Senora de Montserrat; no puedo dejar de hacer mencion a los hijos e hijas
de San Andrés y Sauces que han tenido que marchar de la isla para cursar estudios. Ano
tras ano, en Septiembre, después de las fiestas, muchos jévenes de este pueblo se van
fuera para estudiar, cargados de esperanzas por una nueva vida que empieza, pero con la
tristeza de abandonar, aunque sea temporalmente, el pueblo en el que han y hemos naci-

‘do. Para el pueblo, estoy segura, es un orgullo el que sus jovenes vayan en busca de una
mayor educacion, pero siempre produce tristeza la partida. La alegria, sin embargo, se
recupera cuando regresan, por Navidad, Semana Santa y, por supuesto, en verano y las
Fiestas de Septiembre.

Para mi y se que para muchos de los que nos hemaos tenido que ir, el regreso a San
Andrés y Sauces es la vuelta al hogar, constituye una alegria y felicidad volver cada aio al
encuentro con la familia, los amigos y la Virgen de Montserrat. San Andrés y Sauces es y
siempre sera nuestro pueblo, cuyo nombre llevaremos siempre y alla donde vayamos con
orgullo. Las Fiestas de Septiembre nos brindan la posibilidad del reencuentro, y es por ello
que estos dias de fiestas son tan especiales para nosotros, dias que quisiéramos pasar a
camara lenta para retrasar nuestra despedida, aunque constituya un hasta luego y nunca
un adios.

: Hoy las Fiestas de Septiembre nos dan la oporiunidad a todos, jovenes y mayores,
de disfrutar; todos encontramos estos dias numerosos actos para salir de la rutina del que-
hacer diario y disfrutar de la alegria y el regocijo de nuestras fiestas. Mis vivencias de las
fiestas discurren por la romeria, el camino de Bajamar a los Sauces lleno de amigos, veci-
nos y cantos populares; las carreras de caballos, con la consiguientes discusiones entre
ganadores y vencidos, las verbenas con las charlas continuas y bailes entre amigos y cono-
cidos, el pase por La Alameda para escuchar la musica tranquila y suave que nos acompa-
na las mananas de los tres dias principales de fiestas, los fuegos artificiales a los ojos de
Nuestra Sefiora de Montserrat, ... y el fin de fiesta en el marco inigualable de nuestro
Bosque de los Tilos.

Uno de los recuerdos entrafiables que tengo de las fiestas son las misas de la
mafnana a las que acudi durante anos con el Coro de Los Sauces a cantar.

Puede que la Virgen de Montserrat no cuente en Los Sauces como en Barcelona
con una “Escolania” de infantiles voces que entonen alabanzas, sin embargo, nuestras can-
ciones tienen una inmensidad que nadie podra superar.

Cierto es, que cuando las fiestas se acaban se inunda el pueblo de un ambiente
melancolico; nos toca a muchos sauceros y sauceras marchar a nuestro lugar de estudio o
trabajo, volvemos todos a nuesira tarea cotidiana, aqui o mas alla, pero siempre con el
corazon lleno de la alegria compartida durante toda la quincena de las fiestas y con la ilu-
sidon de saber que el proximo afio nos volveremos a encontrar.

Pero San Andrés y Sauces cuenta con numerosos atractivos para hacer gue
muchos no nos queramos marchar al llegar el fin de las vacaciones y queramos regresar
en cualquier momento del afno. La Alameda y nuestra Plaza, asi como la Plaza de San
Andrés alrededor de su iglesia, constituyen lugares de encuentro y charla con amigos y
vecinos. Son lugares para el ocio y el olvido del trabajo diario. Llegado el verano, durante
el dia, cambiamos esos lugares de encuentro por el Charco Azul, El Puerio y La Cuevita,
donde ninos y mayores disfrutamos de largas jornadas de bano. Pero es ademas un muni-
cipio en el que igual que podemos disfrutar del mar y sus riquezas, contamos con el mara-
villoso Bosque de Los Tilos y los Nacientes de Marcos y Cordero. Quién no se ha dejado
nundar por la magia del discurrir del agua que emana de los nacientes. Constituyen Los
Tilos y los Nacientes de Marcos y Cordero importantes reclamos turisticos pero, sin duda,
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son fuente de orgullo para nosotros, los sauceros.
Nuestro municipio cuenta, ademas, con edificaciones de caracter civil o religioso con
importante valor histérico o artistico, de los que tenemos que sentirnos orgullosos.

La relevancia del Templo de San Andrés no solo reside en los valores artisticos y
arquitectonicos que encierra, sino también en su significacion histérica y en su papel como
elemento articulador de la trama urbana. El templo primigenio se levanié antes de 1515, se
trata de uno de los primeros templos construidos en La Palma tras la conquista, que adquie-
re rango de parroquia en 1515. Es el resultado de la suma de diferentes ampliaciones e
intervenciones que fueron modificando la construccion original. Su inestimable valor histo-
rico-artistico le llevo a ser declarado Bien de Interés Cultural mediante Decreto de 20 de
diciembre de 1985, implicando el maximo grado de proteccion segun la Ley de Patrimonio
Historico. Cuenta la Iglesia de San Andrés Apostol con la escultura del Gran Poder, coloca-
da en la iglesia a principios del s. XVIII, que constituye la imagen de Cristo de mayor devo-
cion en la isla de La Palma, la Virgen del Rosario; una majestuosa matrona realizada por el
escultor palmero Bernardo Manuel de Silva hacia 1690 siguiendo modelos flamencos; y el
retablo barroco construido por el maestro Bernabé Fernandez entre 1705-1711 que se haya
presidido por un gran sagrario-manifestador de marcada influencia portuguesa. Hoy por hoy
constituye la Iglesia de San Andrés una de las mejores edificaciones religiosas canarias,
donde se mezclan la tradicion mudéjar y elementos renacentisias.

La Iglesia de Nuestra Sefiora de Montserrat, ademas de la talla de nuestra moreni-
ta cuenta con la de la Virgen de la Piedad, que llegd de Flandes en el s. XVI, a través del
comercio del azlcar y fue traslada a la parroquia de Los Sauces en 1855; con la tabla fla-
menca de la Virgen de Montserrat, pintada en un taller de la ciudad de Brujas, en los Paises
Bajos en torno a 1580 que representa la topografia y el camino ascendente de |la santa
montana catalana; y las piezas de plateria americana donadas por el mercader palmero,
natural de Los Sauces, Pedro Martin Gonzalez, como son, dos lamparas de plata batidas
al martillo, una corona imperial de plata sobredorada y esmaltes, dos custodias de sol, una
de plata sobredorada, que pertenecio al Convento de la Piedad, y otra decorada con pla-
cas de esmalte azul y verde, labradas en la ciudad de Trujillo del Pert en 1672.

Pero sobre todo que seria San Andrés y Sauces sin su gente, un pueblo hospitala-
rio que hoy abre sus puertas a los que con nosotros quieran compartir estos dias de fies-
tas; pero, sin duda, un pueblo que tiene abiertas sus puertas cada dia para recibir a todos
los que quieren volver al reencuentro con el municipio y todos los que por primera vez acu-
den a disfrutar de sus muchos atractivos, su amabilidad y cordialidad.

Me gustaria exponer aqui unas palabras de Eduardo Galeano.

Ventana sobre la Utopia
Ella esta en el horizonte.
Me acerco dos pasos, ella se aleja dos pasos.
Camino diez pasos y el horizonte se corre diez pasos mas alla.
Por mucho que yo camine, nunca la alcanzaré.
¢ Para qué sirve la utopia?
Para eso sirve, para caminar.

Aprendamos de todos los hijos e hijas de este municipio que han luchado a lo largo
de la historia del mismo por su progreso, desarrollo econdmico, social y cultural y el bien-
estar de su gente. Todos, desde aqui o desde la distancia, caminemos en busca de la uto-
pia, para lograr el florecimiento del municipio y la igualdad, fraternidad, solidaridad y felici-
dad de su gente. Como joven saucera que soy, permitanme dirigirme a los jovenes del pue-
blo para darles mi animo, mi apoyo y ayuda para que juntos logremos un futuro para todos
en nuestro pueblo.

Solo me queda daros las gracias a todos y desearos unas felices fiestas.

iVivan las Fiestas de Septiembre y la Virgen de Montserrat!

Carmen Maria Rodriguez Castro, a 27 de agosto de 2004.




